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Resumo

O presente estudo versa sobre as caracteristicas do género textual académico
Video-Artigo em Lingua de Sinais Brasileira, tendo por finalidade construir
uma analise sobre as escolhas multimodais adotadas pela Revista Brasileira
de Video-Registro em Libras, produzida pela Universidade Federal de Santa
Catarina (UFSC). Para isso, é narrado o percurso histéorico de
institucionalizagcdo da Lingua nos ambientes académicos apresentando
modelos de produgoes videograficas que oportunizam seu estudo, apontando
as caracteristicas adotadas nos manuais para publicagao nas instituicoes de
educagao com atengao aos elementos visuais que compdéem esses materiais.
A partir disso, sao selecionados eixos tematicos, tendo por base, as
normativas de publicagao para a revista da UFSC, onde sao estruturados com
auxilio de diferentes elementos semiéticos. Assim, por meio de uma ficha
descritiva, sao tragadas as escolhas adotadas com énfase na multimodalidade
em acordo com as bases tedricas de Quadros e Karnopp (2004), Lopes (2012),
Kress (2010) e Van Leeuwen (2001). Assim, observou-se que a mistura de
semioses nha composicao videografica do texto corresponde as caracteristicas
da Lingua de Sinais Brasileira, enquanto uma Lingua de modalidade
visuoespacial. A sinalizagdo dos conteudos, estende-se as influéncias
imagéticas, as quais foram bem construidas pela revista em razdo das
escolhas de cores a fim de demarcarem blocos de ideias importantes no texto,
bem como as adicoes de imagens. Com isso, torna-se evidente que os
Video-Artigos sao um género textual académico forjado a partir de cruzamento
de semioses, o0 que os caracteriza enquanto instrumentos multimodais
estruturados para o Povo Surdo a servigco de um direito linguistico que deve

ser ofertado.

Palavras-Chave: Video-Artigo; Multimodalidade; Lingua de Sinais.
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Introducgao

Nas ultimas décadas, as Linguas de Sinais (LS) vém sendo estudadas por
diferentes instituicdes de ensino que tém por objetivo garantir o direito linguistico do
sujeito Surdo, que adquire os aprendizados através de sua Lingua Natural.

Neste aspecto, o Brasil destaca-se por importantes marcos legais, a citar a
Lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002, e seu Decreto regularizador n° 5626 de 22 de
dezembro de 2005, que tragam diretrizes sobre as formas que devem ser
conduzidos os processos de ensino e aprendizado dos estudantes Surdos em todas
as etapas de formacao.

Estes documentos garantem as pessoas Surdas um ensino em Lingua de
Sinais Brasileira (LSB) como Primeira Lingua (L1), e o aprendizado da Lingua
Portuguesa na modalidade escrita como Segunda Lingua (L2). Dessa forma,
pensando na formagdo de profissionais que viabilizem esses processos
educacionais, € atribuida as Universidades uma importante tarefa na estruturacao
dessa profissionalizagao.

O direito linguistico do Surdo se da por meio da aquisicdo da LSB garantido
nos instrumentos anteriormente citados, o que passa pelas compreensdes de
identidade e protagonismo nesses espagos de expressdo social do conhecimento,

como afirma Perlin (1998 apud Conceigao e Silva 2020, p.3):

O direito linguistico, segundo Perlin (1998), consiste na jungdo da
legislagdo que ampara o surdo e do empoderamento deste como sujeito
protagonista da sua trajetéria e das suas escolhas. E ter o direito de ser
surdo, de ter vez e voz diante das organizagcdes e instituigbes. As pessoas
tém o direito de se identificarem com qualquer lingua, e serem respeitadas
por todas as instituigbes, sejam privadas ou publicas, pela sua opgéo

linguistica. (Perlin 1998 apud Conceig¢éo e Silva 2020, p.3)

Em raz&o da luta da comunidade surda ao longo dos ultimos anos, hoje os
Surdos tém a possibilidade de dedicar-se ao estudo formal da LSB dentro das
universidades em consonancia com os mais atuais modelos e técnicas de ensino
para um aprendizado visual. A exemplo disto, o ramo da tecnologia, hoje encarada

enquanto uma importante aliada as praticas de educagao de Surdos.



Neste aspecto, os curso de Letras-Libras da Universidade Federal de Santa
Catarina (UFSC), bem como o de Lingua de Sinais Brasileiras-Portugués como
Segunda Lingua (LSB-PSL) da Universidade de Brasilia (UnB), destacam-se por
ofertadar, respectivamente, as disciplinas de Educacdo de Surdos e Novas
Tecnologias; Tecnologias e Linguagem: Lingua e Cultura, que dedicam-se as novas
tendéncias tecnologicas ligadas a LSB no tocante ao seu registro, ensino e
aprendizado.

Dadas essas nogdes, sao abertos caminhos para novas discussdes sobre as
novas perspectivas para a area, a citar as formas de registro da Lingua, pois em
razao do aumento de estudantes Surdos no ensino Superior, hoje se faz necessario
uma adequacgao as demandas linguisticas da lingua.

Os textos académicos, neste aspecto, sdo importantes aliados da educagao
superior, pois para além de instrumentos de registro, permitem discussdes entre
teorias e leituras criticas por estudiosos a fim de desenvolver diferentes bases
argumentativas e correntes ideoldgicas, por meio de artigos, monografias, teses e
dissertacoes.

As producgdes intelectuais das pessoas Surdas sao partilhadas em diferentes
espacos de saberes, e tomando como pontos focais seminarios e congressos ha a
necessidade de producdo de artigos em formato videografico (Video-Artigo) em
LSB, por ser o formato mais adequado as caracteristicas da Lingua, e tratar-se de
um direito Linguistico dos Surdos de terem acesso a informagao em LS.

Tratar dos Direitos Linguisticos das pessoas Surdas, e a forma de registro da
lingua para o ensino e aprendizado de sua Lingua Natural, € explorar as infinitas
possibilidades dos recursos tecnolégicos que operacionalizam os modos da escrita
e leitura, que para uma Lingua de modalidade visuoespacial, se da através de
textos videograficos.

Dentro dessa perspectiva de texto, enquanto uma unidade de registro de

significados, construidos em diferentes formatos Fiorin (1995) conceitua que:

Dar énfase ao conceito de que o texto € um objeto de significagdo implica
considera-lo um todo de sentido, dotado de uma organizagdo especifica,
diferente da frase. Isso significa, portanto, dar relevo especial ao exame dos
procedimentos e mecanismos que o estruturam, que o tecem como uma
totalidade de sentido. (FIORIN 1995, p.165).



Assim, tendo por base as afirmacdes de Fiorin, compreende-se que os textos
videograficos em LSB sdo organizados a fim de criar-se uma unidade de
significacdo, apoiado em diferentes semioses em combinagbes que produzem
sentidos. Com isso , baseado na compreensao de Lopes (2012), afirma-se que o
cruzamento de semioses em um texto videografico em LSB os caracteriza enquanto
textos multimodais.

Neste ponto, tratando da Videografia como a forma de registro das LS,
questiona-se, de que maneira estdo organizadas as leis que regem esse registro? E
tratando da caracteristica multimodal presente nesses textos, como sao
apresentados? Estariam os Video-Artigos em LSB estruturados a partir das bases
tedricas da multimodalidade?

Tendo em vista essas perguntas, o presente trabalho tem por objetivo
analisar as normas para produgdes de Video-Artigos a serem publicados na Revista
Brasileira de Video-Registro da Libras, com enfoque nas escolhas multimodais que
regem esses documentos.

Dessa forma, nas proximas seg¢des sdo abordadas as contextualizagoes
histéricas ligada a institucionalizagdo da LSB nas instituicbes de ensino superior no
Brasil, em seguida s&o apresentadas as principais produg¢des académicas
videograficas disponiveis em LSB e a sua relagio com as teorias da

multimodalidade.

A institucionalizagdo da Lingua de Sinais Brasileira no Ensino Superior

O processo de formagdo educacional das pessoas Surdas vem sendo
organizado por diferentes especialistas que objetivam contemplar as caracteristicas,
competéncias e potencialidades linguisticas ligadas a LS em todo o mundo. Neste
percurso historico, diferentes abordagens metodolégicas para o ensino foram
introduzidas, focadas em garantir igualdade de aprendizado para os estudantes
Surdos, em relacdo aos nao-surdos.

Desse modo, passando do Oralismo, Comunicagao Total e Bilinguismo, ha
por trds dessas abordagens de ensino, um histérico politico que se desdobrou em

acdes pedagodgicas concretas, capazes de desenhar a LSB, em um percurso de
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mais de cento e sessenta anos desde que as pessoas Surdas passaram a estar
dentro dos ambientes educacionais.

O principal marco histérico politico da educacédo de Surdos no Brasil, se deu
com a criagao do Imperial Instituto de Surdos-Mudos no dia 26 de setembro de 1857
no Estado do Rio de Janeiro, hoje Instituto Nacional de Educagao de Surdos (INES).

Este importante espaco foi catalisador, como afirma a autora Strobel (2009),
para o surgimento da LSB da forma como se faz conhecida hoje, a partir da fusédo
da Lingua de Sinais Francesa com outros sistemas de comunicagao visuoespaciais
ja adotadas por Surdos de diferentes regides do Brasil, que ali passaram a estudar.

Entre mudangas de estrutura de governo e organizagdo social ao longo da
trajetéria educacional do Surdo, um consideravel avango a este cenario é expresso
na Constituicdo Federal de 1988, onde em seus Artigos. 205, 206 e 208 define a
educagcdo como um direito de todos, garantindo o pleno desenvolvimento da
pessoa, para o exercicio da cidadania, qualificagdo para o trabalho, igualdade de
condigdes de acesso e permanéncia na escola e define como dever do Estado, a
oferta do atendimento educacional especializado, preferencialmente na rede regular
de ensino.

Nos anos 90 foram publicados dois importantes documentos, a saber, a
Declaragdo Mundial de Educacgdo para Todos' e a Declaracdo de Salamanca?,
respectivamente. Ambos, foram decisivos a estruturagao de politicas educacionais
as pessoas com deficiéncia no Brasil, pois concluem que o processo de inclusdo

escolar é transformador, como aponta Lopes ( 2018, p. 61 apud Skliar, 1997):

Documentos como a Declaragdo Mundial de Educagéo para Todos
(1990) e a Declaracdo de Salamanca (1994) influenciaram a
formulagcdo das politicas publicas para a educagdo no Brasil ao
questionarem a exclusdo escolar das pessoas com deficiéncia. E,
mais especificamente, a Declaragdo, ao instaurar a significacdo de
que as escolas regulares seriam o meio mais eficaz para combater
as atitudes discriminatérias, incluindo os sujeitos diversos, rompe
com os sentidos produzidos pelo sintagma Educagéo Especial, que

trazia em seu bojo a no¢do de uma educagdo especifica para as

! Disponivel em: <
https://www.unicef.org/brazil/declaracao-mundial-sobre-educacao-para-todos-conferencia-de-j
omtien-1990> Acesso em (colocar a data de acesso ao documento aqui)

2 Disponivel em:<https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000139394_por> Acesso em
(colocar a data de acesso ao documento aqui)
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pessoas com deficiéncia, mais relacionada com a caridade, a
beneficéncia e a medicalizagcdo d(os corpos d)esses sujeitos do que
com seu processo de ensino-aprendizagem (Lopes 2018, p. 61 apud
Skliar, 1997)

Todos os avangos legais, anteriormente apresentados, contribuiram para o
processo de institucionalizacdo da LSB nos espacos de saberes, através do acesso
das pessoas Surdas que a utilizam. Os Surdos passaram a ser incluidos nas
instituicbes educacionais. Contudo, a respeito disso em uma entrevista em 2011
para o jornal O Globo, a Profa. Patricia Rezende aponta os dilemas do modelo
inclusivo em razéo dos estudantes Surdos ndo compartilharem uma mesma Lingua,
com os nao-surdos, prejudicando sua aquisi¢ao da LS.

Compreende-se portanto, que a aquisicdo das LS se da a partir de trocas
entre os usuarios da Lingua, e nessa perspectiva, desde os primeiros grupos de
Surdos que se uniam para se comunicar por meio dos sinais, surgiram as primeiras
Associacbes de Surdos, que segundo Strobel (2009), iniciaram a partir da
necessidade de os Surdos se organizarem enquanto resisténcia se contrapondo as
praticas que nao contemplavam sua cultura, além da natureza social inerente a
essas instituigoes.

Em vista desse cenario, e os estudos linguisticos e pedagdgicos da LSB, no
dia 24 de abril de 2002, a Lei n°® 10.436, é reconhecida a Lingua Brasileira de Sinais
- Libras, como meio legal de comunicagdo e expressdo, dotada de um “sistema
linguistico de natureza visual-motora, com estrutura gramatical’” que possibilita a
“transmiss&o de ideias e fatos” das comunidades de pessoas Surdas. E atribuido
ainda, ao poder publico o dever de produzir formas de institucionalizar e apoiar a
difusdo da Lingua.

A Lei, anteriormente citada, conhecida popularmente como “Lei de Libras” foi
regulamentada em 22 de dezembro de 2005, pelo Decreto n° 5626, que traca
orientagdes sobre as formas de viabilizar a educacdo de Surdos no Brasil, e afirma
em seu artigo 3° que a LSB deve compor o quadro de disciplinas curriculares
obrigatérias nas licenciaturas e nos cursos de Fonoaudiologia e optativas as demais

formagdes ofertadas pelas instituicdes de ensino publico e privado.
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O decreto vincula a educagdo de Surdos ao modelo Bilingue, garantindo
dentro dos processos de ensino, o aprendizado da LSB, como primeira Lingua (L1),
e a Lingua Portuguesa na modalidade escrita como segunda Lingua (L2).

Este significativo avango provocado pelos instrumentos legais anteriormente
citados, gerou uma demanda por formagao de profissionais que atuassem no ensino
superior, além da producgao de recursos e instrumentos que viabilizassem o estudo
formal da Lingua pelas pessoas Surdas que passaram a ocupar cada vez mais 0s
espacos de educacao.

Segundo dados informados pela Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC) (Apud, Dall’Alba e Sarturi, 2014, p.5), o curso de Letras/Libras foi o
primeiro curso de nivel superior voltado a formacéo de professores, sendo ofertado
em sua primeira edicdo 500 vagas pela UFSC, no ano de 2006, com polos EaD em
nove universidades espalhados pelo pais. Em uma segunda edi¢do, em 2008, o
curso de Letras/Libras na modalidade a distancia, matriculou 389 alunos no curso
de licenciatura e 342 alunos no bacharelado.

Em razédo do pioneirismo da UFSC com o curso de Letras/Libras, segundo
KUMADA e PRIETO (2019), outras 25 Instituicdes Federais de Ensino Superior,
passaram a ofertar entre os anos de 2006 a 2015 4.315 vagas para cursos de

formacéao de professores de LSB.

Figura 1 - Vagas Letras-Libras

QUANTIDADE DE VAGAS OFERTADAS PARA FORMAGCAO DE PROFESSORES DE LIBRAS
- 2006-2015

891 775

)
[\*]
=]

550 410 00
60 210 g 140

(Quantidade

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Ano de analise

—@— Quantidade de vagas ofertadas

Fonte: KUMADA e PRIETO, 2019, p. 15

Como observado na Figura 1, a quantidade de vagas ofertadas nos anos de
2006 e 2008 esteve em alta, quando comparado aos demais anos, pois estado
inseridas as vagas ofertadas nas duas edi¢gbes do Letras/Libras da UFSC. Em 2013

e em 2014, houve um crescimento expressivo decorrente de ampliagdo de vagas e
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criacao de novos cursos, a exemplo do curso de LSB-PSL, ofertado desde de 2015
pela UnB.

Em 2013, foi publicado o Plano Nacional dos Direitos das Pessoas com
Deficiéncia — Viver sem Limite do Governo Federal, onde esta tragado um plano
para a Acessibilidade nas Instituigbes Federais de Educagado Superior com a oferta
de 27 cursos de Letras/Libras, 12 cursos de formacdo em Pedagogia na perspectiva
Bilingue (Libras/ Lingua Portuguesa e a contratagao de 690 Professores, tradutores
e intérpretes de Libras.

A institucionalizagdo da LSB no ensino Superior ocorre pela compreensao da
universidade enquanto um ambiente que deve promover e provocar transformacoes
sociais, como afirmam os autores Caetano, Costa e Domingues (2008, p.187).
Assim, o acesso das pessoas Surdas a este ambiente, com o objetivo de
compreender o sistema linguistico de sua comunicag¢ao, para o ensino, provoca
nestes sujeitos reflexdes e mudangas paradigmaticas em todos os sentidos de sua
vida em sociedade.

As adequacgdbes curriculares para a educagao de Surdos no ensino superior
vém sendo construidas processualmente por gestores, docentes e discentes que de
forma conjunta desenvolvem pesquisas académicas e exploram toda a
potencialidade da Lingua, a exemplo das areas de Linguistica, Gramatica, Estudos
Socioculturais e Novas Tecnologia que estao relacionadas a LSB.

Os pesquisadores da Lingua de Sinais trocam suas experiéncias e debatem
sobre os temas atuais para a educagdo de Surdos em congressos, seminarios,
palestras e outros, de forma a legitimar suas abordagens e agregar conhecimentos
dos demais colegas.

Neste sentido, € possivel mencionar a UFSC que para o ano de 2022
organiza seu 7° Congresso Nacional de Pesquisas em Tradugao e Interpretagao de
LSB e Lingua Portuguesa, bem como seu 4° Seminario Franco-brasileiro de
Estudos Surdos e o 3° Congresso Nacional de Pesquisas em Linguistica e Libras.
Em 2018 ainda, o INES realizou seu 17° Congresso Internacional e 23° Seminario
Nacional, contando com 1.800 vagas preenchidas.

Os Surdos, hoje, tém a possibilidade de protagonizar, efetivamente, os
estudos sobre sua lingua dentro do espago de saber forjado na universidade com a
producao de teses, monografias, artigos e dissertagcdes, vinculados ao acervo das

instituicbes ou publicagdes em revistas cientificas.
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Com isso, tendo em mente que diferentes trabalhos cientificos que sao
publicados por pessoas Surdas no Brasil, no capitulo a seguir serdo apresentados
modelos de normas para publicacdo de trabalhos em LSB langados por diferentes

universidades que atuam a seu favor.

Produg¢oes Académicas Videograficas em Lingua de Sinais Brasileira

A universidade produz e registra diferentes formas de conhecimentos, que
sdo publicizados dentro dos espagos de saberes por meio de produgdes cientificas
que instigam discussdes entre as teorias e abordagens. O texto, portanto, como
considera o autor Lopes (2012), pode ser compreendido enquanto uma unidade
comunicacional que constréi o seu significado por meio de diferentes modos de
linguagem, em constante interagdo com os leitores.

Os diferentes modos de linguagem para um texto, como aponta Lopes
(2012), se da por diferentes midias e formas para producéo textual, a citar as midias
impressas e videograficas.

A perspectiva sobre a videografia na area da LS, como afirma o autor Santos
(2020), é compreendida enquanto uma escrita com finalidade de registro, uma
materializacdo semiotica, dada a partir de signos visuais, o que difere do sentido
usualmente associado a palavra videografia, nos estudos do video enquanto
midia/arte.

O texto videografico, no sentido de Santos, torna possivel o registro da LSB,
visto que a Lingua possui um caracter visuoespacial, segundo Quadros e Karnopp
(2004), o que carece de um registro que imprima a imagem em movimento para a
compreensao do discurso do sinalizante.

A partir disto, diferentes instituicdes de ensino superior desenvolvem normas
para submissdo de pesquisas cientificas videograficas em LSB, sendo possivel
destacar as da UFSC, por meio da Revista Brasileira de Video-Registro em Libras e
a do INES, a partir do Departamento de Ensino Superior (DESU) e as normas da
Universidade Federal de Pernambuco (UFPE).

O acesso as publicagdes ja submetidas nestas instituicdes se da por meio de
plataformas digitais, onde sdo encontradas diferentes informag¢des sobre a forma

adotada para a padronizacao dos documentos.
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A UFPE traca regras de producado de Trabalhos de Conclusdo de Curso,
onde orienta os estudantes como produzir seu trabalho videografico em LSB,
seguindo a estrutura de coloragdo de fundo, posicdo de filmagem, coloragéo de
vestimenta para cada tema e subtema, formas de citacdo e como devem ser

adicionadas imagens e graficos.

Figura 2- TCC Videografico UFPE

N\
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producao de

TCC

em Libras

Estrutura do TCC

- Titulo

- Autor (sinalizante)

- Resumo
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- Introducao

- Desenvolvimento

- con(luSEO((onsideragﬁes Finais)

- Referéncias
Bibliograficas

h ~

Fonte: Canal Youtube “Letras Libras UFPE”?

g’
letrasLibras

As orientagdes da UFPE para a produgao do trabalho s&o acessadas em seu
canal do Youtube e de maneira dinamica, s&o apresentadas as regras por
sinalizantes que passam as informacdes por meio de exemplos a fim de elucidar
possiveis duvidas.

O INES, assim como os da UFPE, produz regras de entrega de monografia
em LSB, organizando em uma plataforma virtual do grupo de pesquisa do DESU,
como mostra a figura 3. Além disso, na plataforma ha outras informag¢des do campo

académico como noticias e materiais de estudo.

*Disponivel em <: https://www.youtube.com/watch?v=_1eMvRa85Pc> Acesso em
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Figura 3 - TCC Videografico INES (Site)
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ECE DOIS CURSOS DE AGENDA DE EVENTOS
E REUNIOES
EXTEN LATO DA NOSSA 0-0-0
EXPERIENCIA EAD DURANTE Sooo
A QUARENTENA 8888

Néo tem sido facil par

PROJETO DF PESQUISA
2019-2022

d

Fonte: Departamento de Ensino Superior do Instituto Nacional de Educacgao de Surdos

Dej
lesurdawordpress.com/produ

A aba Produgbes Académicas do site do INES tem a opcédo de acesso a
monografias em Libras, onde é possivel encontrar o manual para a normatizagao de
trabalho monografico tanto em LSB, quanto em Lingua Portuguesa.

Em seguida, sédo apresentados os titulos dos trabalhos em Lingua
Portuguesa, com o nome do respectivo autor que o defendeu, a data da publicagao,

o orientador do trabalho e abaixo destas informacgdes, ha o Video-Artigo em LSB.

Figura 4- TCC Videografico INES (Manual)

MONOGRAFIAS EM LIBRAS

Manual para Normalizacio de Trabalhos Monogrificos em Libras e Lingua

Portuguesa
Download do Manual
Monografia em Libras de Larissa Cascardo

Defendida junho em 2018
Orientadora: Cristiane Taveira

o e d

#&P TCC Monografia em Libras de Larissa Ca...
b Assistir md : compartilh...

s W

Fonte: Departamento de Ensino Superior do Instituto Nacional de Educacgao de Surdos

O site da Revista Brasileira de Video-Registro em Libras adiciona informagdes sobre
os modelos de submissdo de artigos, contatos dos responsaveis pelo projeto e as

edigbes da revista com os Video-Artigos, como mostra a figura 5.

Figura 5- Video-Artigo UFSC (Site)

17



Fonte: Revista Brasileira de Video-Registro

em Libras

Na aba de acesso a normas de publicagdo é apresentado em estrutura de
topicos como proceder para a organizagdo da sequéncia do Video-Artigo, a
ambientacédo para a gravacgao e as formas de citagcdo e apresentagao de titulos da
pesquisa.

O acesso aos Video-Artigos esta dividido em uma aba especifica para a
edicdo mais atual e outra para as anteriores, todas com suas respectivas datas de
publicagado, titulo e autores do texto em Lingua Portuguesa e em seguida o

Video-Artigo, como se observa na figura 6.

Figura 6- Video-Artigo UFSC (Publicacdes)

=4 Edicao ne 00312017

Edicao n° 004/2019

Estrutura de poesia em Libras na antologia

Artistas surdos contam suas historias: quais foram suas influéncias?

Rachel SUTTON-SPENCE

VisiTAs

VISITAS

BOLDO, Jaqueline

Fonte: Revista Brasileira de Video-Registro em Libras

Percebe-se que tanto as Monografias Videograficas quanto os Video-Artigos
em LSB sdo estruturados a partir da relagdo com as cores e imagem, ndo somente
de maneira complementar ao discurso, mas como um componente intrinseco que
faz parte da compreensdo da sequéncia estrutural desses documentos. Dessa
forma, a seguir serdo apresentadas as escolhas multimodais adotadas na
normatizagcado desses materiais e como dialogam com as bases tedricas.
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Multimodalidade em Producdes Académicas Videograficas em Lingua de

Sinais Brasileira

As escolhas adotadas para a produgdo de linguagem com o auxilio das
cores, imagens na formagédo de semioses, se da a partir das decisdes e intengdes
dos autores dos textos tendo em conta regras previamente estabelecidas, e tratando
das producgdes videograficas de publicacbes académicas em LSB, isso se da a partir
das normativas adotadas pelos manuais de submissdo ou das revistas a serem
publicadas.

Para Lopes (2012), os caminhos adotados quanto a forma de expresséo
textual, pré-selecionam os sentidos e ao passo que se da determinada expressao
de significado, é pré-determinando quais elementos sao passiveis de utilizacao para
uma dada expressao.

A partir desta afirmacéo, podemos afirmar que as escolhas de linguagem
assumidas em produgbes videograficas em LSB ligam-se a compreensdao do
conteudo sinalizado.

Para trazer a compreensao desse fendmeno Kress (2010 apud Lopes 2012,

p.28), exemplifica fazendo um contraste com as artes plasticas:

Digamos que um escultor, por exemplo, escolha uma determinada
matéria-prima para o seu trabalho, ele certamente sabe quais tipos de
formas sdo exequiveis em cada uma das possibilidades que Ilhe séo
apresentadas. Ao escolher fibra de vidro ao invés de madeira ou pedra
sabéo, ele esta escolhendo também as possibilidades de realizacdo em
termos de forma e significado, uma vez que alguns deles ndo poderdo ser
alcangados gragcas a escolha. Ao mesmo tempo, toda uma série de
possibilidades se abre, dado que a fibra de vidro tem caracteristicas que
facilitam a expressdo de alguns arranjos, formas e significados; um modelo
de funcionamento da resolucéo de linguagem em seu aspecto matérico.

( Kress 2010 apud Lopes 2012, p.28)

A partir desta analogia, como vem sendo apresentado, as publicagdes
videograficas em LSB sao construidas a partir de escolhas de linguagem, desde a

midia de acesso até os elementos imagéticos organizados junto ao conteudo.
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Com isso, compreende-se que esses materiais sao produtos multimodais
que, a partir da definicdo de Lopes (2012), sdo compreendidos pela coocorréncia de
varios modos de linguagem (semioses), a exemplo do uso das cores, imagens e
formas que interagem entre si com a finalidade de construir significados em
interagbes sociais. Ha nesses instrumentos uma relagao de interdependéncia entre
Lingua e Linguagem.

As semioses como aponta Kress (2010 apud Lopes 2012, p.32), séo
definidas enquanto modos de linguagem resultante de um processo historico que as
levou a um processo de representacdo e criagao de significados por uma dada
sociedade. Dessa forma, as semioses utilizadas em producdes académicas
videograficas em LSB, sdo estruturadas dada as leituras visuais construidas pelas
pessoas Surdas em suas praticas sociais, culturais e inerentes ao seu instrumento
de comunicagao.

A tratar das semioses produzidas em textos académicos videograficos em
LSB, destaca-se o movimento do sinalizante como primeira linguagem a ser
captada, que para PEREIRA (2011, p. 3 apud Santos 2020, p.83), as méos, bragos,
postura e o0s movimentos, de toda natureza, apresentam grande potencial
semiotico.

As diferentes semioses em textos videograficos em LSB se dao a partir das
normas definidas para a publicagdo e as escolhas do autor, e nesse aspecto Lopes
(2012) afirma que a linguagem visual, videografica, gestual, ou qualquer outra,
expressam significados e escolhas em categorias “que vao desde a simples
realizagdo das unidades de significado responsaveis pela agédo de linguagem até
seu significado em uma dada situagao ou contexto” (Lopes 2012 p. 31).

Tomando como exemplo este pressuposto tedrico, tratando das monografias
videograficas em LSB do INES, ha uma interagao entre Linguagem e Lingua, com a
utilizacdo de imagens que combinadas ao discurso sinalizado na expressao dos

conteudos da como se vé na figura 7, onde o sinalizante interage com a imagem.

Figura-7 Monografia INES
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Fonte: Departamento de Ensino Superior do Instituto Nacional de Educag¢ao de Surdos

Dessa forma, os recursos visuais imagéticos adicionadas nos produtos
videograficos sdo um importante recurso semiético para a compreensao do texto

como apontam os autores Santos e Alves (2010, p. 316), ao afirmarem que:

A construgdo dos textos se da na articulagdo de varios modos semiéticos.
Ha a construcdo de uma situagcdo comunicativa em que o leitor é
atraido/seduzido pela imagem e conduzido a ler as informagbes sobre o
produto®, o que resulta um grande recurso persuasivo. (Santos e Alves
2010, p. 316)

O uso das imagens nos textos videograficos contribui para persuadir o leitor
sobre o conteudo e se tratando especialmente das pessoas Surdas, que
desenvolvem uma maior capacidade visual, esse recurso semiético amplia as
possibilidades de aquisicao das informacgdes.

Outra caracteristica adotada nesse tipo de produto é o uso do flashback, que
€ definida enquanto uma estratégia para marcar uma acdo que deve se iniciar
posteriormente a que a antecede, utilizada para estabelecer a relagéo entre takes®,
sequéncias, ou cenas® inteiras como aponta Van Leeuwen (2001).

Caracteriza-se portanto, enquanto uma influéncia semiética para a leitura da
sequéncia textual estabelecida nesses instrumentos videograficos. Desse modo, é

possivel citar os Trabalhos de conclusdo de curso da UFPE, que utilizam camisas

4 A este conceito utiliza-se a ideia disponivel no site Nogdes basicas da estrutura de um filme
(2011) que trata o termo TAKE como o registro integral de tudo o que se captura pela cimera,
desde o inicio de uma filmagem, até o término.

5 A este conceito, utiliza-se a ideia disponivel no site Nogdes basicas da estrutura de um filme
(2011) que trata o termo CENA como a soma de planos que ocorrem em um mesmo momento.
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de coloracao diferente para separar o discurso textual videografico de seus titulos e

subtitulos, sendo nas cores preta e azul respectivamente, como se vé na figura 8.

Figura 8 - TCC UFPE (Texto, Titulo e Subtitulo)

Texto do
Desenvolvimento

T

Camisa Azul

Camisa Preta

Fonte: Canal Youtube “Letras Libras UFPE”

O autor Lopes (2012) aponta que esses efeitos e transicdes, em cenas
filmicas, em geral, se dao pela modificagdo da cor, transicbes de video ou
sinalizagdes em audio com temas musicais. Trazendo para a LSB, isso se da nos
textos videograficos, como exemplificado anteriormente no instrumento da UFPE.

O INES utiliza essa marcacéao de cor para efeito de transi¢cado, quando orienta
em seus trabalhos de conclusdo de curso que os estudantes adicione a nota de
rodapé em um video com fundo amarelo, centralizado a 30% da tela original

pausada, como mostra a figura 9.

Figura- 9 Monografia Videografica INES (Notas de Rodapé)

Fonte: Departamento de Ensino Superior do Instituto Nacional de Educag¢ao de Surdos
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Tendo em vista os exemplos anteriormente citados, é tacito que as
publicagdes académicas videograficas em LSB s&o organizadas a partir de mistura
de semioses, as caracterizando enquanto produtos multimodais criados a partir das
normativas estabelecidas que convergem com as intengdes e caracteristicas do
género textual.

As normas de publicagbes de textos videograficos exemplificados neste
trabalho tém em comum a multimodalidade como veiculo de uma macro
comunicacao.

Tanto as normas de monografias da UFPE e INES, quanto as de
Video-Artigo da UFSC, trazem a LSB de maneira interligada as compreensdes de
cores, proporgbes de video, imagens, graficos e palavras ou frases da Lingua
Portuguesa. Sendo limitadora como coloca Lopes (2012) uma andlise isolada
dessas semioses, visto que estdo interligadas e dialogam entre si para a produgao
de significado.

Dessa forma, tomando como base as normativas para producdao de
Video-Artigos em LSB, da Revista Brasileira de Video-Registro da Libras, séo
levantadas suas caracteristicas no tocante as escolhas multimodais e de que
maneira essas dialogam com as bases tedricas.

Portanto, a seguir é apresentado o caminho metodologico adotado para a
condugao dos resultados, estando dividido em duas etapas, passando pela escolha
dos eixos normativos do manual da revista encarados enquanto semioses e a

criagdo de uma ficha de analise, como se observa a seguir.

Metodologia

Seguindo abordagem qualitativa, sdo analisadas as diretrizes de publicagcao
de Video-Artigos em Lingua de Sinais Brasileira da Revista Brasileira de
Video-Registro em Libras, a fim de descrever as escolhas feitas para a composi¢ao
visual do documento.

Para isso, foram selecionados campos tematicos, com maior incidéncia de
combinagao de semioses, a serem verificados. A base tedrica desta investigagéo se
da por meio dos conceitos de Quadros e Karnopp (2004), Lopes (2012), Kress
(2010) e Van Leeuwen (2001), a fim de se considerar a relagao do texto videografico

e a multimodalidade.
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Dessa maneira, o percurso esta dividido em: (1) selecdo dos campos
tematicos disponiveis no documento norteador da revista, (2) construgao da ficha de
analise e (3) descrigdo das caracteristicas multimodais adotadas para cada regra.

Para a producdo dos resultados utilizou-se a Revista Brasileira de
Video-Registro em Libras, que traz 26 eixos normativos para a publicagao,
organizados sequencialmente a estrutura do instrumento com regras da Letra A até
a Z, normatizando os padrées de Duragao de Video, Estrutura do Artigo, Titulos,
Autor e Tradutor, Resumo, Citagdes e outras.

Dessa forma, tendo por objetivo selecionar os critérios que dialogam
diretamente com a abordagem posta na teoria da multimodalidade foram, em um
primeiro momento, tracadas as categorias que em geral marcam relevantes
diferencas semidticas.

Com isso, com base no que levanta Lopes (2012), as cores e as imagens sao
importantes semioses presentes em obras multimodais, além das questdes sonoras
e de edicdo, mas que para este estudo ndo competem enquanto uma base a ser
analisada.

Assim, tendo em vista a abordagem tedrica adotada e as categorias postas
nas normas de publicacdo, foram selecionados os campos de Cor de vestuario,
Fundo e lluminagdo, Imagens, Tabelas e Gréficos, Citagbes e Legendas Breves e
Fixas. Dessa maneira, desenvolveu-se uma ficha descritiva a fim de organizar os

resultados da analise, como se vé a seguir.

Ficha Descritiva

MANUAL: (NOME)

cor (vestuario)

Captura de tela:

Descrigiio:

Cor

(Fundo e Iluminacéo)
Captura de tela:
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Descri¢io:

Imagens Tabelas e Graficos

Captura de tela:

Descri¢ao:

Citagdes

Captura de tela:

Descricio:

Legendas Breves e Fixas

Captura de tela:

Descri¢do:

Fonte: Elaborada pelo Autor

A ficha foi organizada a fim de contemplar os critérios a serem analisados de
maneira compartimentada, contendo duas colunas sendo a primeira para os temas
de analise, e a segunda para as capturas de tela e descrigcao.

As capturas de tela a serem adicionadas, foram feitas na pagina da revista
onde sdo acessadas as normas, e para cada uma das cinco categorias analisadas,
foram retiradas imagens que exemplificam as escolhas multimodais adotadas.

Por fim, sdo adicionados espacgos para descricéo, a fim de trazer em modo
objetivo de que forma é adotada a semiose e como dialoga com o sinalizante para

a compreensao dos leitores, o que é expresso nos resultados a seguir.

Resultados

Nesta secdo sédo apresentados os resultados coletados da Revista seguindo
o caminho metodoldgico, anteriormente descrito. Dessa forma, sdo evidenciadas as

escolhas semiédticas adotadas para a produgdo dos Video-Artigos, a partir dos
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seguintes critérios: Cor de vestuario, Fundo e lluminagdo, Imagens, Tabelas

Graficos, Citagbes e Legendas Breves e Fixas.

MANUAL: Revista Brasileira de Video-Registro da Libras

Cor

(Vestuario)

Captura de tela:

s -
\

g

Titulos:

EXEMPLO DE VESTUARIO

9
)

TITULO / SUBTITULO / SEGAO / SUBSEGAO

Corpo do texto:

EXEMPLO DE VESTUARIO

TEXTO LONGO

) | |

sinalizante negro sinalizante branco
camisa cinza camisa preta

Citagao Traduzida:

EXEMPLO DE VESTUARIO

@

TEXTO CITADO

Madrod (1997

Descrigao:
Camisas do tipo T-shirt ou Polo Shirt, sendo utilizada a coloragido

azul como marca semioética que indica os Titulos, os Subtitulos, as
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Secoes e as Subsegoes dos capitulos, a fim de marcar o inicio do
corpo do texto, que é sinalizado com camisa de coloragédo preta ou
cinza, a depender da tonalidade de pele do sinalizante e as citagoes

traduzidas no texto sao fixadas por meio da coloragao vermelha.

Cor
(Fundo e

lluminagao)

Captura de tela:

Descrigao:

O sinalizante é centralizado a imagem do video com bastante
iluminagao, estando o fundo da tela na coloragao branca para atribuir
neutralidade, evidenciando portanto, o discurso sinalizado sem que
haja interferéncia visual. A logomarca da revista é adicionada no
canto superior esquerdo do sinalizante, atestando a autenticidade do

texto publicado pela revista.

Imagens, Tabelas

e Graficos

Captura de tela:

EXEMPLO DE IMAGEM EXEMPLO DE TABELA

Figura 01: o livro antigo.

Tabela 01: os participantes da pesquisa.

Nome Idade Fluente em Libras.

Jodo 13 sim

Paulo 1 sim

Ana 14 sim
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EXEMPLO DE GRAFICO

Gréfico 01: CMs diferentes produzidas/usadas por participantes.

Descrigao:
As imagens, os graficos e as tabelas sao apresentadas em tela unica,
distinta da imagem do sinalizante, sendo elemento obrigatério a

numeragao, titulo e fonte em Lingua Portuguesa.

Citagcoes

Captura de tela:

Citacao Direta (Texto Escrito)

EXEMPLO DANORMAU -1

“Os géneros primarios (simples)
se formaram nas condigdes da

comunicagao discursiva imediata”
(BAKHTIN, 2011, p. 263).

Citacao Direta (Texto Sinalizado)

EXEMPLO DANORMAU -2

5

Quadros'e Stumpf (2019, 05m51s-06m00s)

Citacao Indireta
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EXEMPLO DANORMAV

Citacao Traduzida

EXEMPLO DANORMA W

Citacao de Citacao

EXEMPLO DA NORMA X

Stokoe (1960 apud QUADROS e
KARNOPP, 2004, p. 48) propos

o termo 'quirema’ as unidades
formacionais dos sinais
(configuragao de mao, locagao
e movimento).

Descrigao:

As citagcboes ocorrem de quatro maneiras diferentes, havendo as
diretas que podem ocorrer em Lingua Portuguesa com o texto
centralizado a imagem, ou em Lingua de Sinais, com a reprodugao do
texto videografico, sendo orientado, em ambas as versées, adicionar
a fonte nas coloragdes preta e amarela com a numeragao e o tempo
de duracdao do video respectivamente. As citagdes indiretas,
acontecem no mesmo campo de imagem do corpo do texto, havendo
uma coocorréncia de semioses entre a sinalizagido do autor e data de
publicagdao e a mesma informagao em Lingua Portuguesa na parte
inferior do video centralizado, como ocorre com as citagoes
traduzidas, havendo apenas uma diferengca de coloragdo da
vestimenta, onde é utilizada a coloragao vermelha. Ainda ha a citagao
da citagdo, estando a Lingua Portuguesa em uma tela separada ao

discurso sinalizado, centralizado.
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Captura de tela:
Legendas Breves
] Legenda Breve:
e Fixas

Legenda Fixa:

EXEMPLO DE LEGENDAS FIXAS

INTRODUGAO

Descrigao:

As legenda seguem o modelo de Fonte Arial tamanho 12, sendo as
breves adicionadas na parte inferior da imagem em coloragédo
amarela, havendo uma interagdao entre semioses com o discurso
sinalizado com o que esta escrito, como ocorre com as citagoes
indiretas, do mesmo modo as legendas fixas interagem com o
sinalizado por servirem de marcagdao ao leitor durante toda a
apresentacio de uma secdo em que aquela informacao se passa,

estando na parte superior direita do sinalizante.

Os resultados evidenciam a influéncia de diferentes semioses para
compreensdo do conteudo sinalizado, havendo portanto uma jungdo e
interdependéncia entre as diferentes linguagens para a produg¢ao de informacgao.

Portanto, as cores, as imagens, os graficos e as palavras da Lingua

Portuguesa, ndo sédo elementos que trazem apenas uma unica informagé&o no texto,
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mas sim compdem a compreensao geral da comunicagdo, o que atribui aos

Video-Artigos produzidos pela revista um caracter multimodal.

Discussoes

Entre as diferentes semioses em dialogo com o texto sinalizado, o uso da cor
do vestuario utilizado pelo sinalizante, € empregado pela revista de maneira a
contribuir na compreensao da sequéncia da leitura textual, onde as cores azul, preta
ou cinza e vermelho, sao utilizadas com a finalidade de separar as informacées em
blocos nos Tépicos de titulos, corpo do texto e citacdes diretas, respectivamente.

Adota-se, a coloracdo de camisa azul para a introdu¢do dos conteudos,
representando um excelente elemento semioético, atribuindo a nogéo para o leitor de
que a partir daquele momento, ha uma nova seg¢ao a ser apresentada.

Nessa perspectiva, nota-se que essa escolha de semiose vai ao encontro da
abordagem multimodal, conforme afirmado por Van Leeuwen (2001), que
estabelece uma relacao entre o uso das cores como marcas de mudanca de takes.

Do mesmo modo, a coloracdo de camisa preta ou cinza € utilizada, a
depender da tonalidade de pele do sinalizante, a fim de transpassar neutralidade
entre o conteudo e o sinalizante, evitando, portanto, algum tipo de cruzamento de
semioses o que prejudicaria ou iria influenciar tendenciosamente a compreenséao do
conteudo, a exemplo de camisas com listras ou com logomarcas.

As citagbes traduzidas no texto, sédo utilizadas para embasar o discurso do
autor no Video-Artigo, e como forma de evidenciar e colocar em destaque.
Recorre-se, a coloragcao vermelha para fazer alusdo a uma informacao relevante,
estabelecendo uma indicagao de alerta ao leitor.

Emprega-se, ainda, legendas fixas em Lingua Portuguesa, em fonte Arial 12,
coloracéao preta, para atribuir os titulos dos capitulos e as legendas amarelas como
semiose adicional nas citagdes indiretas. De forma que, em ambas diagramacgdes
existe a necessidade de fixar uma observacao por meio de uma informacgao escrita.

A estruturacdo das cores para as legendas escritas no Video-Artigo vai ao
encontro das ideias de Nascimento et al. (2011), ao caracterizar o uso da fonte,
coloracédo de letra e tamanho como importantes elementos semioticos em textos

multimodais.
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Os recursos de imagens, de graficos e de tabelas sao adicionados aos
Video-Artigos da revista, a fim de sistematizar informacdes visuais dentro do texto
videografico e embasar o discurso.

Portanto, evidencia-se que estdo estruturados a Iluz da teoria da
multimodalidade, onde Lopes (2012) aponta a relevancia dos recursos visuais,
trabalhando em encontro com o discurso.

As imagens, os graficos e as tabelas da revista apresentam uma
interdependéncia de significacdo em razao de seus titulos escritos em Lingua
Portuguesa adicionados, como elemento obrigatério as normas de publicacédo e ao
género textual, para apresentar o titulo bem como a fonte.

Desse modo, percebeu-se que para além de um cruzamento de semioses, o
que caracteriza os Video-artigos em LSB em sua estrutura multimodal, constata-se
cruzamento de linguas, com as legendas, os titulos e a fonte dos recursos visuais

adicionados ao texto. Estes estando na modalidade escrita da Lingua Portuguesa.

Consideragoes Finais

Os objetivos propostos para este estudo foram alcangados, pois evidencia-se
que a estrutura dos Video-Artigos em Lingua de Sinais Brasileira publicados pela
Revista Brasileira de Video Registro em Libras estdo organizados de maneira a
dialogar com diferentes semioses.

Os textos videograficos, portanto, sdo obras multimodais elaboradas a partir
das regras que orientam as publicagbes a serem submetidas, bem como as
escolhas individuais dos autores sinalizantes.

A organizagao dos titulos e subtitulos, legendas breves e fixas, citagdes,
imagens, graficos e tabelas, bem como as cores utilizadas para iluminagao do fundo
do video, ligam-se diretamente com as bases tedricas da multimodalidade, que para
este estudo utilizou-se como parametro de observacido os apontamentos de
Quadros e Karnopp (2004), Lopes (2012), Kress (2010) e Van Leeuwen (2001).

Como apontado pelos autores, as escolhas semitticas devem levar em
consideragao as leituras culturais do publico a quem se destina o instrumento, e
nesse sentido houve um cuidado para as regras de submissao da revista de trazer o
cruzamento de semioses a fim de compor uma maior clareza na compreensao para

os leitores, em especial ao povo Surdo a quem se destina.
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Neste sentido, os Video-Artigos em LSB sao necessarios para a garantia do
direito epistemoldgico da pessoa Surda, o que exige das instituicdes educacionais
vinculadas ao ensino superior uma maior atencdo a este campo para o
desenvolvimento de instrumentos videograficos, vislumbrando o prestigio dessa
ferramenta, como um contributo a promogao desse documento académico.

Os esforcos empenhados pela Universidade Federal de Santa Catarina,
através da revista, demonstram um cuidado as caracteristicas da LSB enquanto
uma Lingua Natural da Comunidade Surda, sem que haja prejuizo a estrutura do
género textual académico, tacitamente estabelecido, do campo universitario.

Este cuidado é evidenciado nas escolhas semioticas pensadas para o texto
multimodal, onde as cores foram adequadas para imprimir uma objetividade no
texto, a fim de que leitor possa facilmente assimilar a mensagem embutida, néo
havendo distor¢des ou fuga ao género Artigo Académico, que exige objetividade.

Nota-se, nesse instrumento, que houve um empenho em incorporar as
caracteristicas da Lingua, que apresenta-se em formato visuoespacial em interagao
com as multiplas semioses adicionadas ao texto, a exemplo das cores, imagens e
pequenos trechos escritos em Lingua Portuguesa.

Neste aspecto, observou-se que nos Video-Artigos propostos pela revista,
para além da multimodalidade, ha um didlogo direto entre a Lingua de Sinais
Brasileira e o Portugués escrito em situagdes de legendas breves e fixas, havendo
portanto um cruzamento de linguas.

Uma constatagdo importante diagnosticada por meio das analises do manual
€ que a revista atenta-se e prevé uma objetividade para as escolhas semiéticas.
Entretanto, é fato que a Lingua de Sinais em sua estrutura fonolégica apresenta
uma importante marca visual com as expressdes faciais e corporais, levantando
discussdes sobre polidez dentro do discurso, para serem evitadas marcas
linguisticas subjetivas que fogem ao tipo textual.

Outro ponto a se destacar € a escolha adotada pelo manual, na diferenciagao
de cores em razao da tonalidade de pele do sinalizante, onde os que possuem pele
em tom mais claro utilizam, no corpo do texto, camisa em coloragao preta, ja os com
tonalidade de pele mais escuros, recomenda-se camisa na coloragéo cinza.

Sabe-se que esta decisdo de uso semidtico esta relacionada a visualidade da
sinalizagao para evitar barreiras em razdo de possiveis contrastes negativos entre o

sinalizante e o fundo da imagem. Porém, de forma subjetiva, essa marca nos textos
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de pessoas sinalizantes, socialmente lidas como brancas e pretas, pode atuar como
um balizamento influenciando na percepcéo das informagdes pelo leitor. Visto que,
as leituras semiéticas, se dao a partir de uma compreensao subjetiva e cultural do
mundo, e é inegavel o conhecimento de que o racismo atravessa todas gradagdes
da sociedade, sendo ele tanto estrutural quanto estruturante. Todavia,
compreende-se que essa tematica deve ser explorada em outros estudos.

Percebe-se, como uma importante tematica a ser investigada, pois o
tratando-se do mesmo género textual, os artigos escritos na Lingua Portuguesa nao
carregam essas impressdes semidticas, havendo portanto nesses produtos
videograficos, uma leitura social subjetiva a partir da sinalizagdo do autor enquanto
sujeito dotado de diferentes caracteristicas que podem ser atravessadores a
compreensao do leitor que carrega distor¢des sobre a diversidade do mundo.

Dessa forma, sdao necessarios estudos que se desdobram a projetos
semelhantes ao apresentado pela revista, e estruturados a partir de um trabalho
multidisciplinar com equipes da area da videogréfica, Lingua de Sinais Brasileira,
editores, programadores entre outros que operacionalizam as produg¢des desse
género textual a ser elaborado e estudado por diferentes pesquisadores, em
especial aos Surdos.

Nesta via de pensamento, a tecnologia prova-se como um importante
instrumento a ser cada vez mais explorado, a fim de trazer inovagdes ao registro
videografico da Lingua de Sinais.

Assim, compreende-se que os Video-Artigos Multimodais sao instrumentos
que impulsionam e valorizam a Lingua de Sinais através da publicagédo de estudos,
além de representarem um importante direito linguistico conquistado pela
Comunidade Surda.

Reitera-se que a tematica explorada ndo se esgota neste estudo, com a
possibilidade de serem trabalhadas novas contribuicdes nas areas da Linguistica,
Psicolinguistica, Tradugcdo e Tecnologias da Informagdo a fim de viabilizarem a

construgcao do género académico Video-Artigos multimodais.
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